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Thank you for purchasing the Multi-Card
Reader/Writer C9 (hereinafter "C9").




English

Supports compatible memory cards in
UHS-I mode:
SD Slot: SDXC/SDHC/SD/Extreme Il SD/MMC/
RS-MMC/MMC mobile;
Micro SD/TF Slot: Micro SD/TF/Micro SDXC/
Micro SDHC.

Supported Operation System:
Plug & Play for Windows xp/vista/7/8/8.1/10, Mac os,
iPadOS,ios,android,Linux or other operating systems.

Using the unit:

#Connecting C9 to the device:

1. Gently insert a memory card to the respective slot;

2. Connect C9 to phones,Tablets or computers.

#Disconnecting C9 from the device:

1. Select [Safely Remove Hardware] on the task tray
for Windows;

Or Move the icon of the storage to the trash icon for

MacOs;



2. Disconnect the cable from device.

Usage Note:

1. Mac os does not support Windows NTFS format
write operations.

2.Insert the memory card into this reader as shown
in the illustration. If the memory card is not inserted
correctly, the operation may not be possible, or the
memory card may be damaged.

3.1f you format a memory card containing data, the
data will be erased. We recommend that you make
a backup copy of important data.



Deutsch

Unterstiitzt kompatible Speicherkarten
im UHS-I-Modus:
SD Schlitz: SDXC/SDHC/SD/Extreme Il SD/MMC /
RS-MMC/MMC mobile-Speicherkarte;
Micro SD/TF Schlitz: Micro SD/TF/Micro SDXC/
Micro SDHC-Speicherkarte;

Betriebssysteme:
Plug & Play fir Windows XP/Vista/7/8/8.1/10, Mac OS,
iPadOS,ios,android,Linux oder andere Betriebssysteme.

Verwendung des Lesegerat:

#AnschlieBen dieses Lesegerat an den Gerats:

1. SchlieBBen Sie die Speicherkarten sanft an den
jeweiligen Verbindungsstellen an;

2.SchlieRen Sie dieses Lesegerdt an einen Handys,
Tablettes und Computer an.

#Abtrennen dieses Lesegerdt von dem Gerits:

1. Wéhlen Sie [Hardware sicher entfernen] in der
Taskleiste von Windows;

Ziehen Sie das Speichersymbol in den Papierkorb

von MacOS;



2. Trennen Sie das Kabel vom Gerats.

Vorsichtsmanahmen bei der
Verwendung:

1. Mac OS unterstltzt keine Schreibvorgéange im
Windows NTFS-Format.

2.Setzen Sie die Speicherkarte in das Lesegerat wie
in Abbildung ein.Wenn die Speicherkarte nicht
richtig eingeschoben wird, kann nicht auf sie
zugegrif en werden oder die Speicherkarte kann
beschadigt werden.

3. Beim Formatieren einer Speicherkarte, auf der sich
Daten bef nden, werden diese geléscht. Wir
empfehlen, von wichtigen Daten eine

Sicherungskopie zu erstellen.



Italiano

Supporta schede di memoria compatibili
con tipologia UHS-I.
Slot SD: SDXC/SDHC/SD/Extreme Il SD/ MMC /
RS-MMC/MMC mobile;
Slot Micro SD / TF: Micro SD/TF/Micro SDXC/
Micro SDHG;

Sistemi operativi supportati:
Windows XP /Vista/7/8/8.1/ 10, Mac OS, iPadOS,
iOS, Linux o altro sistema con funzione Plug and Play.

Istruzioni d’uso:

#Collegare C9 al dispositivo:

1. Inserire delicatamente la scheda di memoria nello
slot corrispondente;

2. Collegare C9 a un telefono cellulare, tablet o
computer.

# Disconnetti C9 dal dispositivo:

1. Selezionare [Rimozione sicura dell'hardware] nella
barra delle attivita di Windows;



Oppure sposta l'icona del dispositivo di archiviazione
nel cestino per MacOS;
2.Scollegare il cavo dal dispositivo.

Precauzioni per l'uso:

1. Il sistema operativo MacOS non supporta le
operazioni di scrittura in formato Windows NTFS.

2. Inserire la scheda di memoria in questo lettore
come da immagine. Se linserimento & avvenuto in
modo scorretto |'operazione richiesta potrebbe non
essere disponibile o la scheda di memoria potrebbe
essere danneggiata.

3. Se la formattazione di una scheda di memoria
contenente dati, questi dati verranno eliminati.
Si consiglia di eseguire copie di backup dei
dati importanti.



Francais

Prend en charge les cartes mémoire
compatibles en mode UHS-I:

Logement pour SD: SDXC / SDHC / SD / Extreme
I11SD / MMC / RS-MMC / MMC mobile ;
Logement pour Micro SD/TF: Micro SD /TF /
Micro SDXC /Micro SDHC .

Systémes d'exploitation:

Plug & play pour Windows XP/Vista/7/8/8.1/10,
Mac OS, iPadOS,ios,android,Linux ou d'autres
systemes d'exploitation.

Utilisation de lecteur:

#Raccordement de cet lecteur a appareil:

1. Insérez délicatement une carte mémoire dans
leurs logements respectifs;

2. Raccordez ce lecteur & un Téléphones, Tablettes et
un ordinateurs.

#Débranchement de cet lecteur de appareil:



1. Sélectionnez [Supprimer le périphérique en toute
sécurité] dans la barre des taches (Windows);
déplacez l'icone de stockage vers l'icone de la
corbeille (MacOS);

2. Déconnectez le cable de I'appareil.

Précautions d'utilisation:

1. Mac OS ne prend pas en charge les opérations
d'écriture au format Windows NTFS.

2.Insérez la carte mémoire dans ce lecteur, de la
maniére illustrée. Si la carte mémoire n'est pas
correctement insérée, il peut étre impossible
d'utiliser le lecteur et la carte mémoire risque d'étre
endommagée.

3. Si vous formatez une carte mémoire contenant
des données, elles sont efacées. Nous vous
conseillons de réaliser une copie de sauvegarde de

vos données importantes.
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Espariol

Admite tarjetas de memoria compatibles
en modo UHS-I:
Ranura SD: SDXC/SDHC/SD/Extreme Il SOD/MMC /
RS-MMC/MMC mobile;
Ranura Micro SD/TF:  Micro SD/TF/Micro SDXC/
Micro SDHC;

Sistemas operativos compatibles:
Windows xp / vista/7/8 /8.1 /10, Mac OS,
iPadOSs, iOS, Linux u otros sistemas operativos
que admiten la funcion plug-and-play.

Utilize un lector de tarjetas:

#Conecte C9 al dispositivo:

1. Inserte con cuidado la tarjeta de memoria en la
ranura correspondiente;

2. Conecte C9 a teléfono movil, tableta u
ordenador.

# Desconecte C9 del dispositivo:

1. Seleccione [Extraer el hardware con seguridad]



en la barra de tareas de Windows;

O mueva el icono del dispositivo de
almacenamiento a la papelera de reciclaje de
MacOSs;

2. Desconecte el cable del dispositivo.

Notas sobre el uso:

1. Mac OS no admite operaciones de escritura en
formato Windows NTFS.

2. Inserte la tarjeta de memoria en este lector
como se muestra. Si la tarjeta de memoria no se
inserta correctamente, es poible que la
operacion no pudiera llevarse a cabo o que la
tarjeta de memoria esté dafada.

3. Si se formatea la tarjeta de memoria que
contiene los datos, se eliminaran los datos. Por
lo tanto, le recomendamos que haga copias de
seguridad de datos importantes.



Membership Registration

Activate 2-Years Warranty

Scan this QR code or type in browser:

( bit.ly/2year-warranty E

2 Years w \'/| " Give Away
Warranty Extension Customer Senvice CouponiFree Product

Obtain Your VAT invoice

OFA0]

Scan this QR code or type in browser:

( bit.ly/get-invoice E




